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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla)

9 ta’ Ottubru 2019*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Spazju ta’ liberta, ta’ sigurta u ta’ gustizzja —
Kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji ¢ivili — Regolament (KE) Nru 593/2008 — Ligi applikabbli
ghall-obbligi kuntrattwali — Artikolu 14 — Trasferiment ta’ djun — Infurzabbilta fil-konfront ta’ terzi”

Fil-Kawza C-548/18,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont l-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mis-Saarldndisches Oberlandesgericht (il-Qorti Regjonali Superjuri ta’ Saarland, il-Germanja), permezz
ta’ decizjoni tat-8 ta’ Awwissu 2018, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fit-23 ta’ Awwissu 2018,
fil-procedura
BGL BNP Paribas SA
Vs
TeamBank AG Niirnberg,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla),

komposta minn J.-C. Bonichot (President tal-Awla), R. Silva de Lapuerta, Vi¢i President tal-Qorti
tal-Gustizzja, C. Toader (Relatur), L. Bay Larsen u M. Safjan, Imhallfin,

Avukat Generali: H. Saugmandsgaard Qe,

Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal TeamBank AG Niirnberg, minn C. Hecken, Rechtsanwiltin,

— ghall-Gvern Germaniz, minn M. Hellmann, U. Bartl u T. Henze, bhala agenti,
— ghall-Gvern Cek, minn M. Smolek, J. VI4¢il u A. Kasalicka, bhala agenti,

— ghall-Gvern Olandiz, minn M. K. Bulterman u J. M. Hoogveld, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn M. Heller u M. Wilderspin, bhala agenti,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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wara li rat id-decizjoni, mehuda wara li nstema’ l-Avukat Generali, li l-kawza tigi de¢iza minghajr
konkluzjonijiet,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 14 tar-Regolament (KE)
Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar il-ligi applikabbli
ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali (Ruma I) (GU 2008, L 177, p. 6, iktar ’il quddiem ir-“Regolament
Ruma I”).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn BGL BNP Paribas SA (iktar ’il quddiem “BNP”),
stabbiliment bankarju li ghandu s-sede tieghu fil-Lussemburgu, u TeamBank AG Nirnberg (iktar ’il
quddiem “TeamBank”), stabbiliment bankarju li ghandu s-sede tieghu fil-Germanja, dwar it-tnehhija
tad-depozitu, ma’ qorti Germaniza, ta’ somma ta’ flus iddepozitata mill-amministratri¢i ta’ trust ta’
debitur ta’ dawn iz-zewg stabbilimenti.

II-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

IlI-Konvenzjoni ta’ Ruma

Taht it-titolu “Cessjoni volontarja”, 1-Artikolu 12 tal-Konvenzjoni dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligi
kuntrattwali miftuha ghall-firma fRuma fid-19 ta’ Gunju 1980 (GU 1980, L 266, p. 1, iktar il quddiem
il-“Konvenzjoni ta’ Ruma”), jipprevedi:

“1. L-obbligi reciproki tac-cedent u tac-cessjonarju permezz ta’ cessjoni volontarja ta’ dritt kontra
persuna ohra (“id-debitur”) ghandhom ikunu regolati mil-ligi li skond din il-Konvenzjoni tapplika
ghall-kuntratt bejn i¢c-cedent u ¢-¢essjonarju.

2. Il-ligi li tirregola d-dritt relattiv ghac¢-cessjoni ghandha tistabbilixxi kif issir i¢c-¢cessjoni, ir-relazzjoni
bejn i¢-cessjonarju u d-debitur, il-kondizzjonijiet li tahthom i¢-cessjoni tista’ tkun invokata kontra
d-debitur u kull kwistjoni dwar jekk inhellsux 1-obbligi tad-debitur.”

Ir-Regolament Ruma 1

Ir-Regolament Ruma I issostitwixxa l-Konvenzjoni ta’ Ruma. Il-premessa 38 ta’ dan ir-regolament
tistipula:

“Fil-kuntest ta’ cessjoni volontarja, it-terminu ‘relazzjoni’ ghandu jaghmilha cara li 1-Artikolu 14(1)
japplika wkoll ghall-aspetti ta’ proprjeta ta’ cessjoni bhal bejn i¢-cedent u ¢-Cessjonarju f'sistemi legali
fejn aspetti bhal dawn huma trattati separatament mill-aspetti taht il-ligi ta’ l-obbligazzjonijiet.
Madankollu, it-terminu ‘relazzjoni’ m’ghandux jinftiechem bhala relatat ma’ kwalunkwe relazzjoni bejn
ic-cedent u ¢-cessjonarju. B'mod partikolari, m’ghandux jinkludi mistogsijiet preliminari fir-rigward ta’
cessjoni volontarja jew ta’ surroga kuntrattwali. It-terminu ghandu jkun strettament limitat
ghall-aspetti li huma direttament rilevanti ghac-cessjoni volontarja/surroga kuntrattwali in kwistjoni.”
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Skont 1-Artikolu 14 tal-imsemmi regolament, intitolat “Cessjoni volontarja u surroga kuntrattwali”:

“1. Ir-relazzjoni bejn i¢-cedent u ¢-cessjonarju f'cessjoni volontarja jew surroga kuntrattwali ta’ dritt
kontra persuna ohra (“id-debitur”) ghandha tkun regolata mil-ligi li tapplika ghall-kuntratt bejn
ic-¢edent u ¢-cessjonarju taht dan ir-Regolament.

2. Il-ligi li tirregola dritt ¢edut jew surrogat ghandha tiddetermina ¢-cessjonabbilta tieghu, ir-relazzjoni
bejn i¢-¢essjonarju u d-debitur, il-kondizzjonijiet li tahthom i¢-¢essjoni jew is-surroga tista’ tigi invokati
kontra d-debitur u jekk l-obbligazzjonijiet tad-debitur gewx ezegwiti jew le.

3. Il-kuncett ta’ cessjoni fdan 1-Artikolu jinkludi trasferimenti diretti ta’ drittijiet, trasferimenti ta’
drittijiet permezz ta’ garanziji u ta’ rahan jew drittijiet ohrajn ta’ garanzija.”

L-Artikolu 27(2) tal-istess regolament jipprevedi:

“Sas-17 ta’ Gunju 2010, il-Kummissjoni [Ewropea] ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill [tal-Unjoni Ewropea] u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew rapport dwar
il-kwistjoni ta’ l-effikacja ta’ cessjoni jew surroga ta’ dritt kontra terzi persuni u l-prijorita tad-dritt
cedut jew surrogat fuq dritt ta’ persuna ohra. Ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, jekk ikun il-kaz,
minn proposta ghall-emendament ta’ dan ir-Regolament u minn stima ta’ l-impatt tad-dispozizzjonijiet
mahsuba li jigu introdotti.”

Ir-Regolament (UE) Nru 1215/2012

Skont 1-Artikolu 26(1) tar-Regolament (UE) Nru 1215/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
12 ta’ Dicembru 2012 dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ sentenzi fi
kwistjonijiet c¢ivili u kummercjali (GU 2012, L 351, p. 1), “[a]pparti mill-gurisdizzjoni li tohrog minn

dispozizzjonijiet ohra ta’ dan ir-Regolament, qorti ta’ Stat Membru fejn il-konvenut ikun deher
ghandha jkollha I-gurisdizzjoni”.

Id-dritt Germaniz

1I-BGB
Skont 1-Artikolu 398 tal-Biirgerliches Gesetzbuch (il-Kodici Civili, iktar ’il quddiem il-“BGB”):

“Kreditu jista’ jigi ttrasferit mill-kreditur lil haddiehor permezz ta’ kuntratt (cessjoni). Permezz
tal-konkluzjoni tal-kuntratt, il-kreditur il-gdid jissostitwixxi lill-ex kreditur.”

L-Artikolu 812 tal-BGB jipprevedi, fil-paragrafu 1 tieghu, li “min jikseb xi haga ghad-detriment ta’ terz

minghajr bazi legali permezz ta’ provvista minn dan it-terz, jew b’kull mod iehor, ghandu l-obbligu li
jaghtiha lura”.
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L-EGBGB

L-Artikolu 33 tal-Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuch (il-Ligi Introduttorja ghall-Kodici
Civili, iktar il quddiem 1-“EGBGB”), fil-verzjoni tieghu applikabbli sad-dhul fis-sehh, fis-
17 ta’ Dicembru 2009, tal-Artikolu 1 tal-Gesetz zur Anpassung der Vorschriften des Internationalen
Privatrechts an die Verordnung (EG) Nr. 593/2008 (il-Ligi li Taggusta d-Dritt Internazzjonali Privat
ghar-Regolament [Ruma I]) tal-25 ta’ Gunju 2009 (BGBL. 2009 I, p. 1574), kien jipprovdi:

“1. Fil-kaz ta’ ¢essjoni ta’ kreditu, 1-obbligi bejn 1-ex kreditur u l-kreditur il-gdid huma rregolati mil-ligi
li tirregola I-kuntratt bejniethom.

2. Il-ligi li tirregola I-kreditu ttrasferit tiddetermina t-trasferibbilta tieghu, ir-relazzjoni bejn il-kreditur
il-gdid u d-debitur, il-kundizzjonijiet li fihom ic¢-¢essjoni tista’ tigi invokata kontra d-debitur u l-effett
liberatorju tal-provvista tieghu.”

L-Artikolu 33 tal-EGBGB thassar mil-Ligi li Taggusta d-Dritt Internazzjonali Privat ghar-Regolament
[Ruma IJ.

Id-dritt Lussemburgiz

Skont l-Artikolu 1690(1) tal-Kodici Civili, fil-verzjoni tieghu applikabbli ghall-kawza principali,
“ic-cessjonarju ma huwiex irrikonoxxut fir-rigward ta’ terzi hlief wara n-notifika tac¢-cessjoni
lid-debitur”.

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

TeamBank u cittadina Lussemburgiza, iddomiciljata fil-Germanja u li hija uffi¢jal fil-Lussemburgu
(iktar ’il quddiem id-“debitri¢i”), ikkonkludew, fid-29 ta’ Marzu 2011, kuntratt ta’ self, irregolat
mid-dritt Germaniz u ggarantit permezz tac¢-éessjoni tal-parti trasferibbli tal-krediti salarjali attwali u
futuri, u b’'mod partikolari tad-drittijiet ghall-pensjoni, mizmuma mid-debitrici fir-rigward tal-persuna
Lussemburgiza li timpjegaha. L-imsemmija persuna li timpjega ma gietx informata b’din i¢-cessjoni.

Fil-15 ta’ Gunju 2011, id-debitrici kkonkludiet kuntratt ta’ self iechor ma’ BNP. Dan it-tieni kuntratt
kien jipprevedi c¢-Cessjoni tal-istess krediti mizmuma mid-debitrici fil-konfront tal-persuna
Lussemburgiza li timpjegaha. Permezz ta’ ittra rregistrata tal-20 ta’ Settembru 2012, BNP informat lil
din tal-ahhar b’din i¢-cessjoni, skont id-dritt Lussemburgiz applikabbli ghall-kuntratti ta’ self.

Permezz ta’ decizjoni tal-Amtsgericht Saarbriicken (il-Qorti Distrettwali ta’ Saarbriicken, il-Germanja)
tal-5 ta’ Frar 2014 infethet procedura ta’ insolvenza kontra d-debitri¢ci. Fdan il-kuntest,
l-amministratri¢ci ta’ trust mahtura rceviet, minghand il-persuna Lussemburgiza li timpjega
lid-debitri¢i, parti mill-pagi taghha fammont ta” EUR 13 901.64 u pprezentat dan l-ammont
mal-Amtsgericht Merzig (il-Qorti Distrettwali ta’ Merzig, il-Germanja). L-amministrazzjoni fidu¢jarja
ggustifikat dan id-depozitu bl-inc¢ertezza fir-rigward tal-identita tal-kreditur tal-imsemmi ammont,
peress li kull wahda miz-zewg partijiet fil-kawza principali tinvoka drittijiet preferenzjali li
jirrigwardaw, ghal TeamBank, kreditu fl-ammont ta’ EUR 71 091.54 u, ghal BNP, kreditu fl-ammont ta’
EUR 31 942.95.

TeamBank u BNP ipprezentaw, rispettivament, rikors u kontrotalba quddiem il-Landgericht
Saarbriicken (il-Qorti Regjonali ta’ Saarbriicken, il-Germanja) sabiex jitolbu li jitnehha d-depozitu
ghall-ammont kollu ta’ EUR 13 901.64. Din il-qorti laqghet ir-rikors ta’” TeamBank u c¢ahdet
il-kontrotalba ta’ BNP.
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BNP appellat mid-dec¢izjoni tal-Landgericht Saarbriicken (il-Qorti Regjonali ta’ Saarbriicken) quddiem
il-qorti tar-rinviju, billi sostniet li, ghalkemm ic¢-cessjoni favur TeamBank sehhet qabel dik li kienet
saret favuriha, din l-ewwel cessjoni ma kinitx giet innotifikata lill-persuna Lussemburgiza li timpjega.
Issa, skont id-dritt Lussemburgiz applikabbli ghal din ic¢-cessjoni, din in-notifika hija kundizzjoni
ghall-validita ta¢-cessjonijiet ta’ dejn, b'mod li l1-ewwel ¢essjoni ma ghandhiex effetti legali. Hija biss
it-tieni cessjoni, li saret favur BNP, li kienet giet innotifikata korrettement, b’tali mod li BNP biss tista’
titlob it-tnehhija tad-depozitu ghall-ammont kollu ta” EUR 13 901.64.

Wara li kkonstatat il-gurisdizzjoni internazzjonali taghha abbazi tal-Artikolu 26 tar-Regolament
Nru 1215/2012, il-qorti tar-rinviju tirrileva li 1-partijiet fil-kawza principali jibbazaw it-talbiet taghhom
fuq id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 812(1) tal-BGB li jirreferu ghall-arrikkiment indebitu.

Din il-qorti tistaqsi b’'mod partikolari dwar il-kwistjoni jekk ir-Regolament Ruma I jistax jigi interpretat
fis-sens li jiddetermina 1-ligi applikabbli fir-rigward tal-infurzabbilta fil-konfront ta’ terzi ta’ cessjoni ta’
kreditu fil-kaz ta’ ¢essjonijiet multipli, sabiex jigi ddeterminat min ghandu dan il-kreditu.

F’'dan ir-rigward, il-qorti tar-rinviju tindika li, fuq din il-kwistjoni, id-duttrina Germaniza hija maqsuma.
Skont certi awturi, ir-regola li tirrizulta mill-Artikolu 14(1) u (2) ta’ dan ir-regolament hija ezawrjenti u
tkopri wkoll l-infurzabbilta ta’ cessjoni ta’ kreditu lil terzi. Ghal ohrajn, il-vojt legizlattiv huwa
intenzjonali.

Barra minn hekk, din il-qorti tirrileva li I-applikazzjoni tar-regoli Germanizi dwar il-kunflitt ta’ ligijiet
saret difficli minhabba t-thassir tal-Artikolu 33 tal-EGBGB permezz tal-Ligi li Taggusta d-Dritt
Internazzjonali Privat ghar-Regolament [Ruma IJ.

F'dawn ic-¢irkustanzi, is-Saarlindisches Oberlandesgericht (il-Qorti Regjonali Superjuri ta’ Saarland,
il-Germanja) iddecidiet li tissospendi l-proc¢eduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja
d-domandi preliminari li gejjin:

“1) L-Artikolu 14 tar-Regolament [Ruma I] huwa applikabbli ghall-infurzabbilta fil-konfront ta’ terzi
fil-kaz ta’ ¢essjonijiet multipli?

2) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda, liema ligi tirregola l-infurzabbilta
fil-konfront ta’ terzi?

3) Fil-kaz ta’ risposta fin-negattiv ghall-ewwel domanda, din id-dispozizzjoni tapplika mutatis
mutandis?

4) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghat-tielet domanda, liema ligi tirregola l-infurzabbilta fil-konfront
ta’ terzi?”

Fuq id-domandi preliminari

Permezz tal-erba’ domandi taghha, li ghandhom jigu ezaminati flimkien, il-qorti tar-rinviju
essenzjalment tistaqsi jekk l-Artikolu 14 tar-Regolament Ruma I ghandux jigi interpretat fis-sens li
jistabbilixxi, b’mod dirett jew b’analogija, il-ligi applikabbli fir-rigward tal-infurzabbilta fil-konfront ta’
terzi ta’ cessjoni ta’ kreditu fil-kaz ta’ ¢essjonijiet multipli ta’ kreditu mill-istess kreditur lil ¢essjonarji
successivi.

ECLIL:EU:C:2019:848 5
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Qabel kollox, ghandu jigi kkonstatat li 1-Artikolu 14 tar-Regolament Ruma I issostitwixxa 1-Artikolu 12
tal-Konvenzjoni ta’ Ruma, li ma kienx isemmi l-infurzabbilta ta’ cessjoni ta’ kreditu kontra terzi (ara,
fdan is-sens, ir-Rapport li jikkon¢erna 1-Konvenzjoni dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligi kuntrattwali,
minn Mario Giuliano, professur fl-Universita ta’ Milano, u Paul Lagarde, professur fl-Universita ta’
Parigi I, GU 1980, C 282, p. 1).

Sussegwentement, ghandu jitfakkar, f'dak li jirrigwarda l-interpretazzjoni ta’ dispozizzjoni tad-dritt
tal-Unjoni, li, skont gurisprudenza stabbilita, ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni mhux biss il-kliem
taghha, izda wkoll il-kuntest 1i fih tinsab u l-ghanijiet imfittxija mill-att li din tifforma parti minnu.
L-origini ta’ dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni tista’ whkoll tipprovdi elementi rilevanti
ghall-interpretazzjoni taghha (sentenza tal-10 ta’ Dicembru 2018, Wightman ef, C-621/18,
EU:C:2018:999, punt 47 kif ukoll il-gurisprudenza ccitata).

Fl-ewwel lok, ghandu jigi ezaminat jekk, skont il-kliem tal-Artikolu 14 tar-Regolament Ruma I, dan
l-artikolu jindikax, b'mod espli¢itu, il-ligi applikabbli dwar l-infurzabbilta fil-konfront ta’ terzi ta’
cessjoni ta’ kreditu fil-kaz ta’ cessjonijiet multipli.

Hekk kif jirrizulta mit-titolu tieghu stess (“Cessjoni volontarja u surroga kuntrattwali”), 1-Artikolu 14 ta’
dan ir-regolament jistabbilixxi regoli ta’ kunflitt li jirregolaw diversi aspetti tac-cessjoni ta’ krediti
transkonfinali.

Minn naha, skont I-Artikolu 14(1) tal-imsemmi regolament, ir-relazzjonijiet bejn i¢-cedent u
¢-¢essjonarju marbuta ma’ kreditu li kellu fil-konfront tad-debitur huma rregolati mil-ligi li, skont dan
l-istess regolament, tapplika ghall-kuntratt li jorbothom.

Min-naha l-ohra, I-Artikolu 14(2) tar-Regolament Ruma I jipprovdi li I-ligi li tirregola 1-kreditu suggett
ghal cessjoni ghandha tiddetermina c¢-cessjonabbilta tieghu, ir-relazzjoni bejn ic-cessjonarju u
d-debitur, il-kundizzjonijiet li tahthom ic¢-cCessjoni tista’ tigi invokata kontra d-debitur u jekk
l-obbligazzjonijiet tad-debitur gewx ezegwiti jew le.

Finalment, skont 1-Artikolu 14(3) tar-Regolament Ruma I, il-kuncett ta’ “Cessjoni” fis-sens ta’ dan
l-Artikolu jinkludi t-trasferimenti diretti ta’ krediti jew bhala garanziji, kif ukoll bhala rahan jew
drittijiet ohrajn ta’ garanzija fuq il-krediti.

Ghalhekk, minn dan jirrizulta li 1-kliem tal-Artikolu 14 tar-Regolament Ruma I ma jirreferixxix
ghall-infurzabbilta fil-konfront ta’ terzi ta’ cessjoni ta’ kreditu.

Fir-rigward tal-kuntest li jinsab fih 1-Artikolu 14 tar-Regolament Ruma I, mill-premessa 38 ta’ dan
ir-regolament jirrizulta li 1-“mistogsijiet preliminari” ghal ¢essjoni ta’ kreditu, bhal ¢essjoni precedenti
tal-istess kreditu fil-kuntest ta’ ¢essjonijiet multipli, minkejja li jistghu jirrapprezentaw “aspetti ta’
proprjetd” ta¢-Cessjoni ta’ kreditu, ma jaqghux taht il-kuncett ta’ “relazzjoni” bejn i¢-cedent u
¢-Cessjonarju fis-sens tal-Artikolu 14(1) tal-imsemmi regolament. L-imsemmija premessa tippreciza li
dan it-terminu “relazzjoni” ghandu jkun strettament limitat ghall-aspetti li jikkonc¢ernaw direttament
ic-cessjoni tal-kreditu inkwistjoni.

Fir-rigward tal-origini tal-Artikolu 14 tar-Regolament Ruma I, ghandu jigi kkonstatat li, ghalkemm
l-Artikolu 13(3) tal-Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-ligi
applikabbli ghall-obbligi kuntrattwali (Ruma I) (COM (2005) 650 finali) kien jipprovdi li l-infurzabbilta
ta’ cessjoni ta’ kreditu lil terzi ghandha tkun irregolata mil-ligi tal-pajjiz li fih ic¢-¢cedent ikollu
r-residenza abitwali tieghu fil-mument tac-cessjoni jew tat-trasferiment, madankollu din il-proposta
ma gietx adottata matul in-negozjati fi hdan il-Kunsill.
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Barra minn hekk, 1-Artikolu 27(2) tar-Regolament Ruma I jipprevedi l-obbligu ghall-Kummissjoni li
tipprezenta “rapport dwar il-kwistjoni ta’ l-effika¢ja ta’ cessjoni jew surroga ta’ dritt kontra terzi
persuni”, kif ukoll, jekk ikun il-kaz, “proposta ghall-emendament [tar-Regolament Ruma I] u minn
stima ta’ l-impatt tad-dispozizzjonijiet mahsuba li jigu introdotti”.

Fid-29 ta’ Settembru 2016, l-imsemmi rapport (COM (2016) 626 finali) gie pprezentat
mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew, li
minnu tirrizulta l-assenza ta’ regoli ta’ kunflitt ta’ ligi uniformi biex tigi rregolata l-infurzabbilta
tac-cessjonijiet ta” krediti fil-konfront ta’ terzi u l-htiega li I-legizlatur tal-Unjoni jistabbilixxihom.

Fit-12 ta’ Marzu 2018, il-Kummissjoni pprezentat Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill dwar il-ligi applikabbli ghall-effetti fuq partijiet terzi fic-cessjonijiet tal-pretensjonijiet
(COM (2018) 96 finali), li minnu jirrizulta li l1-infurzabbilta tac-cessjoni tal-krediti fil-konfront ta’ terzi
tista’ tigi rregolata, bhala princ¢ipju, mil-ligi tal-pajjiz li fih i¢-cedent ikollu r-residenza abitwali tieghu.

Isegwi li fl-istat attwali tad-dritt tal-Unjoni, l-assenza ta’ regoli ta’ kunflitt li jikkoncernaw espressament
l-infurzabbilta tac-cessjonijiet ta’ krediti fir-rigward ta’ terzi tikkostitwixxi ghazla tal-legizlatur
tal-Unjoni.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti kollha, ir-risposta ghad-domanda maghmula ghandha tkun
li 1-Artikolu 14 tar-Regolament Ruma I ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jistabbilixxix, b’'mod
dirett jew b’analogija, il-ligi applikabbli fir-rigward tal-infurzabbilta fil-konfront ta’ terzi ta’ ¢essjoni ta’
dejn fkaz ta’ cessjonijiet multipli ta’ dejn mill-istess kreditur lil ¢essjonarji successivi.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 14 tar-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
17 ta’ Gunju 2008 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali (Ruma I) ghandu
jigi interpretat fis-sens li ma jistabbilixxix, b’mod dirett jew b’analogija, il-ligi applikabbli

fir-rigward tal-infurzabbilta fil-konfront ta’ terzi ta’ cessjoni ta’ dejn fkaz ta’ cessjonijiet
multipli ta’ dejn mill-istess kreditur lil ¢essjonarji successivi.

Firem
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